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Lt;:;gﬂ;ﬂas?zucéoge; tia). Nunc (Deum) cognosco (tantum) ex
s il 7 tum_: aut_em cognoscam (Deum in
ejus essentia), sicuf et (ab eo in mea essen-
tia) cggmtus sum. (Ef hec Dei notitia,
que in ceelo fidem ef spem abolebit, jam
nos predocet charitatis pracellentiam
que a me demonstranda erat : nam si)
Nu:m ;c;_ltem ma-  Nune autem (in hac presenti vita) ma-
nen es, spes, pe : 1
e hnt_(hoe tres virtutes, nempe) fides, spes,
major autem ho- C0aritas, tria haec (christiano necessaria,
rum est charitas. ¢onstat qudd) major autem (et excellen-
tior) horum est charitas, (utpote sola qua

in futura vita et in ®ternum subsistere
debet).

GAPUT XIV.
Prﬁafert. ‘Aposlul.us donum prophetizz dono linguarum, utpote
I° aliis utilius, 2° in signum fidelibus datum. Deinde his donis

utendi normam preescribit, et mulieres in Ecclesia silere jubet

Sectamini cha-
ritatem ; smula-

Sectamini (igitur cum magno zelo) cha-
mini spiritualin, rltat.em, (utpote omnibus virtutibus excel-
magis autem ut lentiorem;ne autem emteras negligatis ;

prophetetis. bonum est enim si) emulamini (etiam alia

dona) spiritualia, (inter quee) magis autem
(cl_lpere debetis) ut prophetetis; (donum
emim prophetie multo utilius est dono
linguarum) : -

Quienimloqui-  Qui enim loquitur lingua* (ignota) no

! Unde concludunt quidam Mi i

g I1ssam et horas canoni
:'uscﬂan_das‘esu. Nego consequentiam 1+ quia hic Aposti
mg}lgé\i'::;s nol?i_vern publicis loquitnr : 2: quia, siinlingua vernacula dicere=
Ty on obnmpx?- ilg;ll.tﬂ;;e:aqiei;' male ]r_es d1v1_nas intelligentes, errori et h:eresi
3 3 wa singnlis provinciis et penc singulis urbhibus va-
;gt;aiztu:ssgt &igﬂlaczhden_l ue quia ex praxi Ecelesiz univegrsali sufﬁcienlgr
pop ristianum illis precibus publicis convenienter mdificari,

cas in lingua vulgari
olus de precibus tan=-
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(pro) hominibus loguitur, (siquidem eum
intelligere non possunt) ; sed (loquitur pro
solo) Deo, (qui solus eum intelligere va-
let) : nemo enim audit (seu intelligit ea
qua dicit, quia a) Spiritu autem (illum in-
spirante non) loquitur (nisi) mysteria
(quee manent auditoribus incomprehensi-
bilia, nisi quis ea interpretetur. Igitur
prophetantis donum potius desiderate) ;

Nam (ille) qui prophetat, (dum prophe-
tando) hominibus loguitur (ea que) ad
@dificationem et exhortationem et conso-
lationem (aliorum proficiunt, multo eis
est utilior : ille enim),

Qui (solummodo) loquitur (et orat igno-
ta) lingua, semetipsum (solum) edificat,
(sic ad Deum se spiritu erigens); qui autem
prophetat (et sic alios ad pietatem exci-
tat, totam secum) Ecclesiam Dei @dificat.

Volo autem (seu optarem) omnes VoS
(posse variis) loqui linguis, (ut per hoc
miraculosum donum fides vestra erigere-
tur); magis autem (opto vos posse) pro-
phetare. Nam (propter rationem modo
allatam), major (et utilior) est (ille) qui
prophetat quam (ille) qui (variis) loquitur
linguis, nisi forte (hic posterior linguam
ignotam quam loquitur ipse) interpretetur,
(ita) ut Eeclesia. (tota ex ejus oratione sic
interpretata) xdificationem (aliquam) acci-
piat. (Hac vero sublata interpretatione),

Nunc autem, fratres, si (ego ipse) vene-

tur lingua non ho-
minibus loquitur
sed Deo ; nemo e-
nim audit : Spiri-
tu autem loquitur
mysteria.

Nam qui pro-
phetat hominibus
loquitur ad sdifi-
cationem et ex-
hortationem et
consolationem.

Quiloquitur lin-
gua semetlipsum
eedificat ; qui au-
tem prophetat,Ec-
clesiam Dei sdi-
ficat.

Volo antem om-
nes vos loqui lin-
guis, magis au-
tem prophetare.
Nam major est
qui  prophetat,
quam qui loqui-
tur linguis; nisi
forte interpretetur
ut Ecclesia sedifi-
cationem  acei-
piat.

Nunc autem,

ro ad vos linguis (ignotis) loguens, quid fratres, si venero

vobis prodero, nisi, (dum) vobis (has ora-

ad vos linguis lo-
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quens, quid vobis tiones aut hos sermones per se inintelligi-
prodero misi ¥o- . Joquar, (eorum explicationem affe-
bis loquar aut in :

revelatione aut in Tam paustam) aut in revelatione (pel.* pro-
scientia, aut in phetie donum accepta), aut in scientia
prophetia ‘aut in (mer Jahorem parta), aut in prophetia (per
doctrina ? : 4 : :

revelationem acquisita), aut in doctrina
(per scientiam comparata ? Certe nihil vo-
bis prodero, et ero quoad vos similis his
Instrumentis)

Tamenquaesine  7amen qua sine anima sunt vocem
SRURRSHILYOCA (g 551 (nempe) sive tibia sive cithara,
dantia, sive tibia, S A
sive cithara, nisi (€b guae), nisi distinctionem somtu}m de-
distinctionem so- derint, (nullam habent significationem ;

nituum dederint ; pam  ghsque hac sonituum distinctione),
quomodo scietur

id quod canitur qUOMOdo scietur id quod canitur aut quod
aut quod cithari- citharizatur ? (Pariter)
zalur.

Etenim si in-
certam vocem det
tuba, quis parabit
se ad bellum ?

Ita et vos per

Etenim si incertam (et absque signifi-

catione bellatoria) vocem det tuba, quis
(miles) parabit se ad bellum ?

05 Ita et vos, (qui) per (ignotam) lingnam
linguam nisi ma- (cum aliis communicatis), nisi manifestum
nifestum sermd- : T Y.
nem dederitis, (et intelligibilem) sermonem dederitis
quomodo scietur quomodo scietur (et ab auditoribus perci-
id quod dicitur ? pietnr) id quod (a vobis) dicitur ? (Minime
eritis enim in aera - . 3 I 3 S
loguentes. intelligetur ; sed) eritis enim (quasi) in
aera loquentes (et aliis prorsus inutiles),
Tam multa, ut-

7 Tam multa, utputa (seu ut videre est),
EE;% ﬁnfnzlii‘mh?; genera (va.r.?ia) lingua?gm sunt- in  hoe
hoc mundo, et ni- Mundo (ut innumerabilia sint)) ; et (dici
Lil sine voce est. potest quod) nihil (seu nulla earum Lin-
guarum) sine voce (et significatione sua

propria) est :

Siergonesciero  Si ergo nesciero virtutem (seu signifi-
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cationem) voeis (aut linguz talis vel talis Ziftah;tie?:]u : f:xochili :
in qua interpellor), ero ei cui If)quor (t_an- Hasbares, iot i
quam) barbarus, et (ille) qui mihi loguitur joquitur mihibar-
(pariter erit) mihi (fanquam) barbarus. barus.
(Igitur) -
Sic ef vos, quoniam (tam ardentes) Sic et I:olsa?uz-s
1 1] bi &mulator
@mulatores est}s spl?ztuum, (ea op.tate que e:ﬁ;’; vy
magis) ad =dificationem Ecclesiz (Dtll'la. ad mdificationem
sunt et a Deo) queerite ut (iis) abundetis, Ecclesie querite
(ef eis, non ad vestram inanem gloriam ut abundetis :
sed ad salutem vestram ef aliorum, uta-
mini). : i ; :
Et ideo qui loquitur lingua (ignota), 1?.‘5 1(11?2 %1;1011;){
i uiar 2
oref (2 Deo donum prophetiz), ut (eam) gt s ];1‘ LA
interpretur (et aliis mentem suam expla-
nare possit) : : ;
Nam si orem (tantummodo hac) lingua Nam si p?iylxsl
is i iri i lingua, spiri
(cwteris ignota), spu_-ltus (quidem) meus x:zegul; i
(seu cor meum sufficienter) orat (ut refri- _ -\ = " T oo
geretur); mens autem mea (el sensus ora- fryctu est.
tionis mes pro aliis) sine fructu est. 3
Quid ergo (mihi faciendum est ut spi- Tghlgdsexi‘g,i?uesto :
ritus meus oratione pascatur et alii simul ;’ 5 .ei? e
orationis mee participes fiant) ? orabo poium  spirita,
spiritu, (sed etiam) orabo et mente (ora- psallam et mente.
tionis mee sensum explicans); psallam
spiritu, psallam et menfe (parifer per

explicationem aliis intelligibilem).

Ceeterum si benedixeris (seu laudaveris  Ceterum si .lie—

i iri in i edixeris spiritu,
Deum in (fuo) Splr-ltll (tan!;um et in lingua gui o kst
ignota, quomodo ille) qui :q,upplet,‘ (et 00 S ot quomodo
cupat) locum (inter eos quisunt simplices gicet « Amen »
et) idiote (te intelliget, et) quomodo dicet super tuam hene-

. ictionem uo-
«Amen » (suam approbationem addens) dicti » 4
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Eizrgt quid dicas super tuam (orationem et) henedictionem,
; quoniam (seu siquidem) quid (in oratione
tua) dicas nescit ?

Nam tu quidem  Nam tu quidem (sic in animi tui pri
bono gratias agie; gy q d‘fr.n (_src In animi tui privata
sed alter non i QEVOUONe ®dificaris, et) bene (Deo) gra-
ficatur. tias agis ; sed (tibi soli utilis est tua gra-

tiarum actio, et) alter (ab ea inintellecta)
non zdificatur. (Quod ad me attinet),

Gratias‘z?ig‘o Deo  Gratias ago Deo meo qudd (in) omnium
meo quo oI~ yea ihiarl) L i
o AR oWy st'rum (_famlh-aljl) h!}g}la: -loquor, (ita ut

vobisomnibus sitintelligibilis sermomeus).

gua loquor.
vo\?ﬁ%{ﬁﬂﬁﬁ*gg:i Sed, (si haec me intelligibilem faciendi
ba sensu meo lo- Bcultas mihi deesset), in Ecelesia volo (seu
qui ut et alios in- Mallem) quinque (tantum) verba (in) sen-
2I;I;L;a$£11<;i[:a:rm ge- sumeo (vobis intelligibili) loqui (ita) ut et
S0 ljnguzr. " alios instruam (et @dificem), quam (logui)
decem millia verborum in lingua (aliis
ignota. Vos autem non sic : sed parvalo-
rum instar his linguis ignotis loqui gavisi
eslis tanquam de re mirabili, utili mirabi-
le sic anteponentes. Nunc autem cum
melius edoeti estis),
pul«;i?t;?%i Sr:;}li;e Eratres, nolite (deinceps quasi) pueri ef-
S isoa malifil; fi'cl (et_de-rebus tam gravibus cum) sen-
parvuli estote ; SibUS (judicare, potius autem cum mente
sensibus  autem et judicio) : sed (in) malitia (tantum sim-
perfecti estote.  plices tanquam) parvuli estote : sensibus
autem (ad spiritualem boni discretionem
exe_:r,-citatis tanquam viri) perfecti estote.
(Aliam rationem afferam, propter quam do-
num prophetiz dono linguarum prastat,
nempe quod prophetie donum in favorem
fidelium concessum est, dum linguarum
donum pro infidelibus specialius datum
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est, ut patet ex Scriptura et Pentecoste) :

In lege (enim) scriptum est : « Quoniam
(sen quod) in aliis linguis et labiis aliis
(seu inintelligibilibus per Apostolos meos
ego Dominus) loquar populo huic (Judaico
in peenam ejus pervicaciz); ef nec sic
(quidem , viso hujusmodi signo), exau-
dient (seuintelligent) me, dicit Dominus. »
(Unde concludendum est)

Itaque (quod) lingue (ignote)in signum
(a Deo) datee sunt non (pro) fidelibus (qui
jam in verum Deum credebant aut cre-
dunt), sed (potius et primario) infidelibus
(Gentilibus uf hoe miraculo ad fidem ad-
ducantur, dum e contra) prophetie autem
(nempe doctrina et exhortatio) non (con-
cess® sunt primario sed tantum accessorie
pro) infidelibus ; sed (hoc prophetiee do-
num pro) fidelibus (directe concessum est
ut ad bonum melius provocentur : ergo a
fidelibus magis @stimandum et colendum
est prophetize donum quam linguarum.
Insuper linguarum donum in damnum
etiam infidelium cedere potest ; nam)

Si ergo conveniat universa Ecclesia ve-
stra) in unum (ccetum) et omnes linguis
(variis et ignotis simultanee et confuse)
loquantur, intrent antem (interea) idiote
aut infideles, (quid de hac confusione sen-
tient?) nonne dicent qudd insanitis, (cum
sic inintelligibiliter loquimini? E contra)

Si autem omnes prophetent (divina aliis
oracula explicantes), intret autem (interea
ali)quis infidelis vel idiota, (nonne per

In lege scriptum
est : « Quoniam
in aliis linguis et
labiis aliis loquar
populo huic; et
nec sic exaudient
me, dicit Domi-
nus. »

Itaque lingus
in signum sunt
non fidelibus sed
infidelibus ; pro-
phetize autem non
infidelibus sed fi-
delibus.

Si ergo conve-
niat universa Ec-
clesia in unum et
omnes linguis lo-
quantur , intrent
autem idiotee aut
infideles, nonne
dicent quod insa-
nitis ?

Si autem omnes
prophetent, intret
autem quis infi-
delis vel idiota,




convinecitur  ab
omnibus, dijudi-
catur ab omni-
bus :

Occulta cordis
ejus manifesta fi-
unt, et ita cadens
in faciem, adora-
bitDeum pronun-
tians quod vere
Deus in vobis sit.

Quid ergo est,
fratres? cum con-
venitis, = unus-
quisque vestrum
psalmum habet,
doctrinam habet,
apocalypsim ha-
bet, linguam ha-
bet, interpreiatio-
nem habet; omnia
ad =dificationem
fiant.

prophetantium doctrinam quam ipse intel-
ligit eonvinei potest et swepissime) con-
vineifur (de suo errore) ab omnibus, (et de
malis moribus suis) dijudicatur (et con-
demnatur) ab omnibus (Evangelii doctri-
nam clare exponentibus? Dum enim sic
prophete Evangelii lumen proferunt),

Occulta (vitia) cordis ejus (sibipsi) ma-
nifesta fiunt ; (inde confusione et contri-
tione movetur), et ita (commotus et con-
versus) cadens in faciem (cum cordis et
corporis humilitate) adorabit Deum (ve-
rum), pronuntians (et agnoscens publice)
qudd vere (locutus) Deus in vobis sif :
(nonne igitur ex hac nova consequentia
patet donum prophetiz multo linguarum
dono preestare. Nunc autem)

Quid ergo (faciendum) est, fratres,
(quoad eorum donorum ordinationem, uf
inde major Dei gloria et proximi utilitas
exsurgant ? Hic erit servandus ordo, scili-
cet) : cum (in Ecclesiam vestram) conve-
nitis, unusquisque (seu unus) vestrum
psalmum (canendum) habet ; (alius) do-
ctrinam, (qué ad mores bonos conforman-
dos attinet, docendi munus) habet ; (alius
autem) apocalypsim (seu alicujus ohscuri
Scripture loci revelationem et explicatio-
nem faciendam) habet; (alius -denique
ignote lingu) interpretationem (facien-
dam) habet ; (curate igitur ut hec) omnia
ad (omnium mutuam) wdificationem fiant.
(Propterea ut vitetur confusio et salvetur
utilitas),

— S0k

Sive lingua (ignota ali)quis loquitur
(aut orare intendit, loquatur solus, vel ne
plusquam) secundum duos aut ut multum
(seu ad summum) tres, (loqui sinatis; in-
super exigite ut hi duo vel tres nonnisi)
per partes (seu alternatim, loguantur); et
(postquamalivs lingua ignota locutus fue-
rit, statim ex vobis surgat) unus (qui ejus
sermonem aut orationem coram omnibus)
interpretetur.

Si autem non fuerit (aliquis) interpres
(preesens), taceat (ille qui dono lingue
tantum pollet, et non palam oret nec lo-
quatur) in Ecclesia; sibi autem (soli solus
oret aut) loquatur et Deo (qui eum solus
intelligere potest. Similiter et)

Prophetz (sen prophetantes) aufem (non
plus quam) duo aut (ad summum) tres
(surgant, qui dogmata aut monifa sibi a
Deo inspirata) dicant (ef explicent); et ce-
teri (prophetantes, non vero vulgus), diju-
dicent (utrum doctrina exposita sana sif
neene).

Quod si (quid melius) alii revelatum
fuerit sedenti (inter vos, surgat hic ad pro-
phetandum, et) prior (sedeat et) taceat.
(Quo ordine salvo),

Potestis enim omnes per singulos (et si-
gillatim sic) prophetare, (ita) ut omnes
(auditores aliquid utile) discant et omnes
(mutuo se) exhortentur. (Hune ordinem
servate igitur; et nemo dicat se non posse
ad modicum tempus prophetise spiritum
cohibere qui loqui urgeat);

Sive lingua quis
loquitur, secun-
dum duos aut ut
multum {res et
per partes ef unus
interpretetur.

Si autem non
fuerit interpres,
taceatin Ecclesia;
sibi autem loqua-
tur et Deo.

Prophete autem
duo aut tresdicant
et ceeteri dijudi-
cent.

Quod si alii
revelatum fuerit
sedenti, prior ta-
ceat.

Potestis enim
omnes per singu-
los prophetare, ut
omnes discant et
omnes exhorten-
tur.
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Et spiritus pro-
phetarum prophe-
tis subjecti sunt :

Non enim est
dissensionis Deus
sed pacis, sicut
et in omnibus ec-
clesiis sanctorum
doceo.

Mulieres in ec-
clesiis taceant;
non enim permit-
titur eis loqui, sed
subditas esse sic-
ut et lex dieit.

Si quid antem
volunt  discere,
domi viros suos
interrogent: turpe
est enim mulieri
loqui in ecclesia.

An a vobis ver-
bum Dei proces-
sit, aut in vos
solos pervenit ?

Si quis videtur
propheta esse aut
spiritualis, cogno-
scat que scribo
vobis, quia Do-
mini sunt man-
data.

Si quis autem
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Etfenim spiritus prophetarum (quale
moventur in vobis), prophetis (ipsis) sub-
Jecti sunt (a Deo qui illos eis suggerit; ille
Deus noster)

Non enim est dissensionis (et confusio-
nis) Deus, sed (Deus est) pacis ; (et hoe vos
doceo) sicut et in omnibus ecclesiis (aliis)
sanetorum (seu christianorum) doceo.
(Quoad mulieres autem dico) : -

Mulieres in ecclesiis taceant, non enim
permittitur eis loqui ; sed (illis preecipitur)
subditas esse (hominum judicio proinde-
que silentes), sicut et lex (ipsa eis) dicit
(et intimat his verbis : « Eris sub potestate
viri »).

Si quid autem (de fide et doctrina) vo-
lunt (mulieres) discere, domi viros suos
interrogent : turpe est enim(seuinverecun-
dum) mulieri loqui in ecclesia. (Hunc or-
dinem servate sicut in aliis servatur eccle-
siis!| quare enim plus quam aliz ab hoc usu
liberi essetis) ?

An a vobis (primum) verbum Dei pro-
cessit, (utalege communi immunes sitis) ?
aut (an) in vos solos pervenit (hoc ver-
bum, ut more proprio uti possitis? Ceete-
Tum) -

Si quis (ex vobis sibi) videtur propheta
esse aub (vere) spiritualis, (primo) cogno-
scat (et confiteatur) ea quee scribo vobis
(esse servanda, et credat) quia (seu qudd)
Domini (ipsius) sunt mandata (per me ea
Jjubentis).

Si quis autem ignorat (seu agnoscere
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nonvult has leges tanquam a Deo ordina- ignorat, ignorabi-
tas, et ipse) ignorabitur (et recusabitur ab "% '
ille Deo qui de ministris suis dixit : « Qui
vos audit me audit, qui vos spernit me
spernit »).

taque, fratres, (siquidem spiritualium  Itaque, fratres,
donorum @mulatores estis), ®mulamini %ﬁgﬁfgiﬁeit s
(prius et potius posse) prophetare; et (ta- £ er I,Lolitepggf
men alios, qui done linguarum pollent, in ipere,
linguis istis eos) loqui nolite prohibere;
(nam etsi linguarum donum minus quam
donum prophetiz proficiat, tamen pro
illo, qui sic loquitur et orat, suam habet
propriam utilitatem. Sive autem loguimi-
ni, sive prophetatis, curate ut in ecclesia
vestra)

Omnia (hee) autem honeste (seu decen-  Qmnia autem

ter) et secundum ordinem (a me prascri- hongste etd' se-
ptum) fiant. ; gt;gtum ordinem

CAPUT XYV.

Mortuorum resurrectionem contra pseudodoctores probat : 1o Ex
resurrectione Christi; 20 Ex auctoritate eorum qui pro mortuis
baptizantur.Quee futurs sint, post resurrectionem, gloriusi corporis
dotes docet. Denique declarat quod omnes resurgemus sed non
omnes immutabimur, et qudd per resurrectionem mors absorbe-
bitur.

(Nune, ne quis vestrum inani philoso-
phorum argumentatione cirea punctum
gravissimum, nempe resurrectionem mor-
tuorum, decipiatur, in memoriam vestram
revoeo et iterum)




